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A* M a g y a r K u r í r U - i k -darabjához. . 

,A% XVLdik Lajos volt Frantzia Király' • bé-bat lelkemnek belfő részére; nera tar-
c'lcte' utolsó szempiliantatatainak le. - tóztathalom - meg. magamat a' 'köuyhuUatás-

itásá. tói.,, — A' megilletődéscek első szempíl-
lanlatjai után bevitte a' Király Edge-

H i s t o r i a i A k t á k . — Abban a' AV o r th Abbét a' kabinetjébe's melléje, le 
szempillantatban, midőn Frantzia ország ülvén elolvasta néki a' testamentomát 's 
's véle együtt Európának egyéb tartomá- beszélgetett vele. Végezetre arról is beszéli-
nyai, a' XVl-dik L ajos sírhalma felett ke- getett vélle , hogy miként ettse-meg a' ma-
seregnek, 's buzgó könyörgéseik által az ga famíliájával való útólsó öszfzejőveíelf. 
egeket -kéoszeritye kérik, hogy ezen Kirá- A' Nemzeti Convent azt végzetté vala. hogy 
l y i vérnek ilyen gyalázatos módon történt minden biztosi személynek jelerslét--? nél-
kiontatása utolsó legyen, nem leszen, úgy küí öszsze jöhet és beszéllgethet n '-familiá-
itélüuk , ellenekre Olvasóinknak, ha ezen jávai: hanem a' Párisi Tanáts megparan-
retteaetes történetnek valóságos környül- tsólts vala a' templébén lévő biztosoknak, 
állásait, két tizednek eltelése után,] ha hogy se éjjel se' nappal el ne vegyék sze-
roindjárt tsak azért is, hogy talám akkor melket a' Királyról. Ennek a' két egy-' 
uem i l ly pontosan Írattathatta k-meg, vsgy mással ellenkező, végzésnek meg egygyez-
pedig hogy tálam nem minden Olvasóink temetésére azt azt a' módot találták - fel a' 
olvashatták , köriiy űlállásosau elő'beszéli- Minister és a' biztosok, hegy a' Király as 
jük. — Ezek voltak tehát ennek a' mártír ebédlő szobában fogadja el a' maga fanii-
Király' életének utolsó szempillantásai:— Hajának utolsó látogatását, a' hol őtet a' 

. biztosok egy falon lévő üveg ablakon által 
Megölettetésének napja előtt, ú^j- szemlélhettek, midőn azonközben az ajtó 

miat Jgu. 20-dikán eftve bevezette a' Jus- betéve maradhatott, azért, hogy a' biztosok 
tic-ministér egy biztossággal egyetemben ne hallják, mit beszél a' Király a' familiá-
hozzá a' T e n i p l e nevű fogházba Edge- jávai. — 
AVoith-de-Permond nevü A b b é t , melly Ez az Őszszejövetel , ez a'szív szagga-
Után a' Minister és á' biztosság 'azonnal tó történet, Jan. 2 0 dikán estve 9 tzed fél 
el távoztak, > a' Király az ajiőt utauBok órakor ment véghez. Elébb a' Királyné 
bétévén, az Ab béhez fordult, ki is meg- lépettbe a'Királyhoz a'még akkor életben 
illetődve a' Királynak lábaira borúit, ke- Tévő fiát a' kezén vezetvén; nemsoká az-
?eit tsókolta, s' kőny-tsepjeível áztatta, ú.táo Madám Royal (a* leánya)'.* Ér-ébet 
A' király őrei felemelte, 's igy szóliótt hoz- Hertzegaszszouy (a' testvére) is meg érkez-
zá rnegiU-tődéssel : tek 's minnyájok a' Király' Karjai közzé 

„Drága barátom ! már rég ólta nem Iá- borultak. Egyik sem szótfbatott néhány 
'ok magún körül rosz ember-eknél egvebet; rninutákig, tsak a' zokogás szaggatta félbe 
már a ' V e t n e m is'hotzájok szokott: hanem a' hagatást. A' Királyné azonközben olyan 
«gy hűsege? alattvalómnak látása egeszszen forma mozdulást tett, mintha a' Királyt as 



6 szobájába bevonni akarta volna, melyre 
nézve így szóllott hozzá a' Király: — 
Nem-, ebbe a' szobába mennyünk, mert né­
kem tsak ebben szabad látni benneteket.— 
Tehát tsak az ebédlő szobába mentek, mely­
nek üveg ablakát azounal betette C l e r y 
(a'Király' komornyikja), hogyne halljék-
ki a' szó. A' Király asután leülvén, a' 
Királyné bal felől, E r s é b e t jobb felől, 
a' leánya pedig vélle majd szemben leül­
tek, a' fia pedig a' lábai közzé állott. 
Miunyájok a' Király felé bájolva ültek, és 
őtet gyakran meg is ölelték. Hét fertály 
órákig tartott e' képpen ez a' gyötrelmes 
állapot} a' beszédgyekből senki nem ért­
hetett leg kissebbet is, tsak annyit lehetett 
b-llaui és észre venni, bogy a' Királynak 
szavaira a' Fejedelemaszszonyok gyakran 
elkezdettek zokogni, a' Király pépig a' 
beszédhez mind annyiszor ismét hozzá fog­
ván, szavait tovább folytatta. 

Észre lehetett mozdulásaiból venni , 
hogy a' fzerentsétlen Felség önnön maga 
ezen alkalmatossággal adta légyen famíliá­
jának tudtára, hogy halálra légyen ítél­
tetve. — 

A' I I re egy fertálykor előbb a' Ki­
rály kelt-fel ülö hellyébői, 's az után a' 
többektől, is követtetett. C l e r y meg nyi­
totta a' szoba ajtaját, a' Királyné meg fog­
ta a' Király' karját, 's egyegy kezeikkel 
mind ketten kézen fogva tartották a' Do-
fént (Y fijokat) ; a' leány (Madame Royal) 
bal felől keresztül ölelve tartot:a az attya' 
derekat, E r s é b e t Hertzegné pedig ugyan 
azon oldalról de egy kevéssé hátrább állva, 
bal karjához fogódzott Felséges testvéré­
nek , 's így közelitettek lassan szívszaggató 
zokogással azon ajtó felé, mellyen a* szo­
bából ki kellett menni, a' midőn e' kép-
pen szőllott a' Király. Bizonyossá teszlek 

'benneteket, hogy holnap reg^eti & órakor 
látni foglak. Melyre a' többek'e' kép-
pen kialtottak-fel mind együtt me"i^é-
ri-'é ezt nékünk Felséged? — Megígérem, 

így felelt a' Király — a' melly szavakat 
oly nagy hathatóssággal mondotta-ki, hogy 
mionyájok még nagyobb zokogásra fakad­
tak. A' Király, bogy eunek a' szorüorii 
állapotnak végét szakaszthassa, még egySíet 

meg ölelte nagy nyájassággal minnyájokat., 
's azzal magát karjaik közzül erőszakosan 
kiragadván, így kiáltott kétszer bozzájok: 
Éljetek boldogul! — a' melly rutols<i já 
kivauás utáa ábrázatját kezeivel bé takar­
ta, 's többet egy szót sem szállván bement 
szobájába, ott térdre eset, az egész hátra lé­
vő estve imádkozott, az utau levetkezeti, 
lefeküdt, és tsendesen aludt egész reggeli 
5 óráig, á' midőn őtet tulajdon parautso-
latja szeréut C l e r y felköltötte. Látván 
a' Király, hogy a' C l e r y ' szemei kflny 
veznek, így szóllott hozzá : C l e r y , nem 
jól tselekfzel, hogy oly nagyon bánkádol, 
azoknak á" kik. hozz ám még barátsdggé 
viseltetnek, inkább örvendeni keltáiért, 
hogy én szenvedéseimnek végződésekéi fi 
jutottam. — 

Egész reggel nem mutatta a' gyen?8' 
ségnek vagy félelemnek semmi jelét ő Fel­
sége. Abbéé F e r m o n d a' szobában miit' 
mondott. S a n t c r r e (régebben egy ga-' 
dag serfőző, ekkor a' nemzeti testőrző. 
Generálissá) 9-tzedfél órakor belépett a szo­
bába két biztosokkal, kiknek lloux J>' 
k a b , és B e r n á r d P é t e r a' nevek , 0 

jelentette, hogy ,:z a' pirantsolatja , b°ő' 
a' Királyt a' halálra kisérje. 

(A'_ többi következik) 

Magyar Ország. 
T e m e s v á r r ó l olyan tudósítás- Tej 

tünk , hogy azon város la&osainak igenke ' 
ves és szorgalmatos Orvos Doktorra, P e l ' 
lg n á t z úr, kiben a' Doktor F i s 0 h e r u l 

meghalalozása titán mindenek egész btí° 
dalrnakat helyheztelték , 's a' ki ott 
den szenvedőknek valóságos vigasztaláss" ' 
ra és segedelmekre élt, forró hidegbe «s' 
vén, véletlenől meg halt-


